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Conselleria de Medi Ambient,
Aigua, Urbanisme i Habitatge

ORDRE de 28 d’abril de 2008, de la Conselleria de Medi
Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge, per la qual es
fixen els periodes habils i les normes generals relaciona-
des amb la pesca en aigiies continentals de la Comunitat
Valenciana. [2008/5905]

La pesca als rius i llacs de la Comunitat Valenciana experimenta
un increment moderat i sostenible que acosta un important nombre de
ciutadans a les riberes dels nostres sistemes fluvials i lacustres. Aquest
contacte ha esdevingut una de les principals vies de coneixement i
estima d’aquests habitats en un territori deficitari en masses i cursos
d’aigiies continentals. Aix0, unit al desenvolupament de noves moda-
litats de pesca no agressives amb les poblacions de peixos i a la crea-
cio 1 atenci6 de vedats per societats i clubs, fa de ’activitat piscicola
un instrument decisiu per a la conservacid sostenible amb el gaudi del
patrimoni natural dels valencians.

Encara que D’article 49.1.17 de la Llei organica 5/1982, d’1 de
juliol, d’Estatut d’autonomia de la Comunitat Valenciana, modificada
per la Llei organica 1/2006, de 10 d’abril, recull que la pesca fluvial i
lacustre és una competencia exclusiva de la Generalitat, no s’ha dictat
cap norma de rang superior a una ordre en aquesta materia i es conti-
nua aplicant la Llei de 20 de febrer de 1942, de foment i conservacid
de la pesca fluvial i el seu Reglament de 6 d’abril de 1943.

En tant s’aprove un text legal propi, els treballs de preparacio del
qual s’han comengat, cal regular determinades normes generals i peri-
odes habils de pesca que concreten i faciliten I’aplicacio d’aquella llei.
Amb aquest fi es dicta aquesta ordre en 1’exercici de la potestat regla-
mentaria atribuida al titular de la conselleria de Medi Ambient, Aigua,
Urbanisme i Habitatge per I’article 37 de la Llei 5/1983, de 30 de
desembre, del Consell, modificada per la Llei 12/2007, de 20 de marg.

Per tot I’anterior, a proposta de la Direcciéo General de Gestid
del Medi Natural i conforme amb el Consell Juridic Consultiu de la
Comunitat Valenciana, fent us de les facultats que tinc atribuides,

ORDENE

Article 1. Objecte i ambit d’aplicacio

Es objecte d’aquesta ordre la regulacié de la pesca esportiva en les
aigiies continentals de la Comunitat Valenciana.

S’entén per aigiies continentals, tots els brolladors, tolles, llacu-
nes, llacs, séquies, embassaments, pantans, canals, albuferes, rierols
i rius, ja siguen d’aigua dolca, salobre o salada; el limit de les aigiies
continentals s’entén fins a la seua desembocadura al mar, i s’entén per
desembocadura del riu, séquia o canal, la linia recta imaginaria que
uneix els punts d’intersecci6 de cada una de les vores del curs o massa
d’aigua amb la linia natural de terra amb el mar en calma.

Article 2. Espécies que es poden pescar i talles minimes

2.1. Mesurament d’exemplars: s’entendra per longitud en els pei-
x0s, la distancia existent des de 1’extrem anterior del cap fins al punt
mitja de la part posterior de I’aleta caual o cua estesa (longitud de for-
cadura). Vegeu I’annex I.

2.2. Especies amb limitacié de talla: les espécies i talles minimes,
en centimetres la pesca de les quals esta permesa en aigiies continen-
tals de la Comunitat Valenciana son:

Conselleria de Medio Ambiente,
Agua, Urbanismo y Vivienda

ORDEN de 28 de abril de 2008, de la Conselleria de
Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda por la que
se fijan los periodos hadbiles y las normas generales relaci-
onadas con la pesca en aguas continentales de la Comuni-
tat Valenciana. [2008/5905]

La pesca en los rios y lagos de la Comunitat Valenciana esta expe-
rimentando un incremento moderado y sostenible que va acercando a
un importante nimero de ciudadanos a las riberas de nuestros sistemas
fluviales y lacustres. Este contacto ha devenido en uno de las princi-
pales vias de conocimiento y aprecio de estos habitats en un territo-
rio deficitario en masas y cursos de aguas continentales. Lo anterior
unido al desarrollo de nuevas modalidades de pesca no agresivas con
las poblaciones de peces y a la creacién y cuidado de cotos por socie-
dades y clubes, esta haciendo de la actividad piscicola un instrumento
decisivo para la conservacion sostenible con el disfrute del patrimonio
natural de los valencianos.

Aunque el articulo 49.1.17 de la ley Organica 5/1982, de 1 de
julio, de Estatuto de Autonomia de la Comunitat Valenciana, modifi-
cada por la Ley Orgéanica 1/2006, de 10 de abril, recoge que la pesca
fluvial y lacustre es una competencia exclusiva de la Generalitat, no se
ha dictado ninguna norma de rango superior a una Orden en esta mate-
ria y se sigue aplicando la Ley de 20 de febrero de 1942, de Fomento
y Conservacion de la Pesca Fluvial y su Reglamento de 6 de abril de
1943.

En tanto se apruebe un texto legal propio, cuyos trabajos de pre-
paracion se han comenzado, es preciso regular determinadas normas
generales y periodos hébiles de pesca que concreten y faciliten la apli-
cacion de aquella ley. Para ello se dicta la presente orden en el ejerci-
cio de la potestad reglamentaria atribuida al titular de la conselleria de
Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda por el articulo 37 de
la Ley 5/1983, de 30 de diciembre del Consell, modificada por la Ley
12/2007, de 20 de marzo.

Por todo lo anterior, a propuesta de la Direccion General de Ges-
tién del Medio Natural y conforme con el Consell Juridic Consultiu de
la Comunitat Valenciana, en uso de las facultades que tengo atribuidas

ORDENO

Articulo 1. Objeto y Ambito de aplicacion.

Es objeto de esta orden la regulacion de la pesca deportiva en las
aguas continentales de la Comunitat Valenciana.

Se entienden por aguas continentales, todos los manantiales, char-
cas, lagunas, lagos, acequias, embalses, pantanos, canales, albufe-
ras, arroyos y rios, ya sean dulces, salobres o saladas; extendiéndose
el limite de las aguas continentales hasta su desembocadura al mar,
y entendiéndose por desembocadura del rio, acequia o canal, la linea
recta imaginaria que une los puntos de interseccion de cada una de las
orillas del curso o masa de agua con la linea natural de tierra con el
mar en calma.

Articulo 2. Especies pescables y tallas minimas

2.1. Medicién de ejemplares; Se entendera por longitud en los
peces, la distancia existente desde el extremo anterior de la cabeza
hasta el punto medio de la parte posterior de la aleta caudal o cola
extendida (longitud horquilla) Ver anexo I

2.2 Especies con limitacion de talla: Las especies y tallas minimas,
en centimetros, cuya pesca esta permitida en aguas continentales de la
Comunitat Valenciana son:
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Especies Cm Especies cm

Anguila (Anguilla anguilla) 25 Anguila Anguilla anguilla 25

Truita arc iris (Oncorhynchus mykiss) 19 Trucha arco iris (Oncorhyncus mykiss) 19

Truita comuna (Salmo trutta) (riu Cabriol) 26 Trucha comun (Salmo trutta) (Rio Cabriel) 26

Truita comuna (Salmo trutta) (altres aigiies) Vedat lleyat d'ex- Trucha comun (Salmo trutta) (otras aguas) Vedada .salvo
cepcions excepciones

Barbs (Barbus spp.) 20 Barbos (Barbus spp.) 20

Carpa (Cyprinus carpio) a rius i embassaments 20 Carpa (Cyprinus carpio) en rios y embalses 20

Carpa (Cyprinus carpio) a marjals litorals 8 Carpa (Cyprinus carpio) en marjales litorales 8

Carpi (Carassius auratus) 8 Carpin (Carassius auratus) 8

Perca americana o black-bass (Micropterus 35 (marjals litorals, Perca americana o “Black bass” (Micropterus 35 (marjales

salmoides) sense talla) salmoides) litorales sin talla)

Tenca (Tinca tinca) 25 Tenca (Tinca tinca) 25

Bagra ibérica (Leuciscus pyrenaicus) 8 Cacho (Leuciscus pyrenaicus) 8

Llobarro (Dicentrarchus labrax) 25 Llobarro-Lubina (Dicentrarchus labrax) 25

Mugilids:(mugilifs o llisses incloses en les Mugiles:(Mugiles o lisas incluidas en las

especies Chelon labrosus, Liza ramada, Liza 25 especies Chelon labrosus, Liza ramada, Liza 25

saliens i Mugil cephalus)

Tots aquells exemplars que es capturen de mesura inferior a 1’es-
tablida hauran de restituir-se immediatament a 1’aigua de que hagen
sigut extrets, a excepcid dels exemplars de perca americana a les mar-
jals litorals, que podran ser retinguts.

2.3. Espécies sense limitacio de talla

Especies Cm
Cranc de riu america (Procambarus clarkii) Sense talla
Albor (Alburnus alburnus)

Peix sol o perca sol (Lepomis gibbosus)
Llug de riu (Esox lucius)

Luciperca (Lucioperca lucioperca)

Sense talla
Sense talla
Sense talla
Sense talla

2.4. Espécies marines; Aixi mateix també seran pescables les espe-
cies exclusivament propies del medi mari que s’endinsen en les aigiies
continentals. En aquest cas la talla minima sera 1’establida en les nor-
matives de pesca maritima d’oci.

Article 3. Trams de pesca sense mort i vedes per espécies

3.1. Pesca sense mort: establit un tram o massa d’aigua en la
modalitat de pesca sense mort en aigiies lliures, només s’hi podra pes-
car amb un Unic ham sense arponet per canya i amb 1’obligacié del
tracte adequat i devoluci6é immediata a I’aigua de tots els exemplars de
totes les especies que s’hi pesquen, amb ’inica excepcid dels exem-
plars d’espécies incloses en el punt 2.3 de ’article anterior.

3.2. Pesca i solta: quan en una massa d’aigua, tram o vora estiga
permesa la pesca pero de manera que alguna o diverses espécies hi
estiguen vedades, la pesca accidental d’exemplars d’aquestes especi-
es comportara obligatoriament 1’extraccié de ’ham adequadament i la
seua devolucié immediata a 1’aigua, fins i tot en el cas que se li hagen
produit danys irreversibles.

Article 4. Limitacions i prohibicions de caracter general en la pesca
esportiva

a) Xarxes. L'Gs de xarxes esta prohibit i només és autoritzable,
amb caracter excepcional, segons el que preveu la Llei de 20 de febrer
de 1942, de foment i conservacio de la pesca fluvial.

b) Esquers. Queda prohibida la utilitzacio dels segtients tipus d’es-
quers: peixos vius o morts, crancs vius o morts i freses i amfibis vius o
morts. S’autoritza exclusivament en aigiies no truiteres, 1’s de la cua
de cranc america préviament cuita, cuc i vird (cuc de carn).

En tot cas, en relacio als apartats a) i b) caldra ajustar-se al que
estableix I’annex VII de la Llei 42/2007, de patrimoni natural i de la
biodiversitat.

saliens y Mugil cephalus)

Todos aquellos ejemplares que se capturen de medida inferior a
la establecida deberan restituirse de inmediato al agua de la que fue-
ron extraidos, a excepcion de los ejemplares de perca americana en las
marjales litorales que podran ser retenidos

2.3 Especies sin limitacion de talla

Especies cm

Cangrejo americano (Procambarus clarkii) Sin talla
Alburno (Alburnus alburnus) Sin talla
Perca sol (Lepomis gibbosus) Sin talla
Lucio (Esox lucius) Sin talla
Lucioperca (Lucioperca lucioperca) Sin talla

2.4. Especies marinas; Asimismo también seran pescables las espe-
cies exclusivamente propias del medio marino que se adentren en las
aguas continentales. En este caso la talla minima sera la establecida en
las normativas de pesca maritima de recreo.

Articulo 3. Tramos de pesca sin muerte y vedas por especies

3.1 Pesca sin muerte: Establecido en un tramo o masa de agua en
la modalidad de pesca sin muerte en aguas libres, en ¢l s6lo podra pes-
carse con un unico anzuelo sin arponcillo por cafia y con obligacién de
adecuado trato y devolucion inmediata al agua de todos los ejemplares
de todas las especies que se pesquen, con la unica excepcion de los
ejemplares de especies incluidas en el punto 2.3 del articulo anterior.

3.2 Pesca y suelta: Cuando en una masa de agua, tramo u orilla
estuviera permitida la pesca pero de manera que alguna o varias espe-
cies estuvieran vedadas, la pesca accidental de ejemplares de dichas
especies conllevara obligatoriamente el desanzuelado adecuado y su
devolucion inmediata al agua, incluso en el caso de haberle producido
dafios irreversibles.

Articulo 4. Limitaciones y prohibiciones de cardcter general en la
pesca deportiva

a) Redes. El uso de redes esta prohibido y sdlo es autorizable, con
caracter excepcional, segun lo previsto en la Ley de 20 de febrero de
1942, de Fomento y Conservacion de la Pesca Fluvial.

b) Cebos. Queda prohibida la utilizacién de los siguientes tipos de
cebos: peces vivos o muertos, cangrejos vivos o muertos y huevas y
anfibios vivos o muertos. Se autoriza exclusivamente en aguas no tru-
cheras, el uso de la cola de cangrejo americano previamente cocida,
lombriz y asticot (gusano de carne).

En cualquier caso, con relacion a los apartados a) y b) se estara a
lo establecido en el anexo VII de la Ley 42/2007, de Patrimonio Natu-
ral y de la Biodiversidad.
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¢) Queda prohibida la pesca nocturna, excepte en la modalitat tra-
dicional per a captura d’anguila denominada molina (pesca sense ham)
en aigiies no truiteres.

L’horari habil de pesca és el comprés entre una hora abans de 1’ei-
xida del sol fins una hora després de la posta, prenent les hores de ’ei-
xida del sol i I’ocas de I’almanac.

Igualment s’estableix la possibilitat de pesca nocturna al vedat de
Pinedo (Valencia), d’acord amb el seu pla de gesti6 aprovat.

Article 5. Pesca en aigiies habitades per la truita

5.1. Classificaci6 d’aigiies truiteres

Conforme I’article 18 de la Llei de pesca fluvial, s’estableix la
classificacio segiient d’aigiies habitades per la truita:

— Aigiies habitades per la truita comuna

— Aligiies habitades per la truita arc iris

En I'annex II s’allisten totes les aigiies habitades per la truita i
classes d’aquestes amb indicacio, en el sentit descendent de les aigiies,
dels diferents trams i el seu régim o condicid: reserves de caga, vedats,
lliures i lliures de pesca sense mort.

5.2. Normes generals

5.2.1. Nombre de canyes per pescador i esquers

En totes les aigiies truiteres només esta permesa la pesca amb una
sola canya i sense abandd d’aquesta, i esta a més prohibit grumejar les
aigiies tant abans com durant la pesca.

5.2.2. Periodes i esquers en les distintes classes d’aigiies habitades
per la truita.

En les distintes aigiies habitades per la truita, els periodes generals
i procediments permesos, sense perjudici de I’existéncia de refugis de
pesca o vedats, son els segiients:

a) Aiglies habitades per la truita comuna

En aquesta temporada, llevat de les excepcions establides en 1’ar-
ticle 6.1, referent a la pesca sense mort a fi d’afavorir la recuperacid
de les seues exigiies poblacions, s’hi prohibeix qualsevol practica
de pesca, i aquestes es veden o se suspén 1’expedicié de permisos en
vedats.

b) Aigiies habitades per la truita arc iris

El periode habil de pesca excepte I’excepcid establida en 1’article
6 comprén des del tercer diumenge de marg fins al 31 d’agost, i es pot
pescar:

bl) Dies habils: En els trams lliures no declarats en la modalitat
de pesca sense mort els divendres, dissabtes, diumenges i festius naci-
onals i autonomics mitjangant esquers artificials, cullereta i mosca, i
ova i fruita del temps.

b2) En els trams lliures de pesca, en la modalitat de pesca sense
mort, poden pescar-se i soltar-se totes les especies, tots els dies habils
del periode, perd unicament mitjangant mosca artificial o cullereta
d’un sol ham, i en ambdods casos sense arponet.

5.3. Quantitat de truites arc iris

El limit de captures totals de truita arc iris per pescador i dia a les
aigiies lliures ¢s de 6 exemplars. Aquest limit diari no podra superar-se
encara que el pescador pesque en diferents aigiies.

Article 6. Excepcions en aigiies truiteres

S’estableixen les modificacions segiients als periodes i procedi-
ments de pesca establits en ’article anterior:

6.1. Periodes de pesca i esquers en aigiies habitades per la truita
comuna

a) Riu Cabriol

El periode habil comprén des del 26 d’abril fins al 31 d’agost. En
els trams de pesca sense mort es prolonga la temporada fins al 30 de
setembre, tots els dies de la setmana, i s’hi podra emprar inicament
com a esquer cullereta i mosca artificial, com també ova i fruita del
temps per a la resta de les espécies.

S’estableix en aquestes aigiies un limit maxim de captures de 3
truites per al cas de truita comuna, amb una talla minima per a aquesta
de 26 cm. Per al cas de la truita arc iris no hi ha limit de captures.

b) Riu Ebrén

Excepcionalment es permet la pesca lliure en la modalitat de pesca
sense mort per a la truita comuna en el tram comprés entre 1’entrada

¢) Queda prohibida la pesca nocturna, salvo en la modalidad tradi-
cional para captura de anguila denominada molina (pesca sin anzuelo)
en aguas no trucheras.

El horario habil de pesca es el comprendido entre una hora antes
de la salida del sol hasta una hora después de su puesta, tomando las
horas del orto y ocaso del almanaque.

Igualmente se establece la posibilidad de pesca nocturna en el coto
de Pinedo (Valencia), conforme a su plan de gestion aprobado.

Articulo 5. Pesca en aguas habitadas por la trucha

5.1 Clasificacion de aguas trucheras

Conforme el articulo 18 de la Ley de Pesca Fluvial se establece la
siguiente clasificacion de aguas habitadas por la trucha:

— aguas habitadas por la trucha comun

— aguas habitadas por trucha arco iris

En el anexo II se relacionan todas las aguas habitadas por la tru-
cha y clases de ellas con indicacion, en el sentido descendente de las
aguas, de los diferentes tramos y su régimen o condicion: vedados,
acotados, libres y libres de pesca sin muerte.

5.2 Normas generales

5.2.1. Numero de cafias por pescador y cebos

En todas las aguas trucheras solo esta permitida la pesca con una
sola cafia y sin abandono de la misma, estando ademas prohibido el
cebado de las aguas tanto antes como durante la pesca.

5.2.2 Periodos y cebos en las distintas clases de aguas habitadas
por la trucha.

En las distintas aguas habitadas por la trucha, los periodos genera-
les y procedimientos permitidos, sin perjuicio de la existencia de veda-
dos o acotados, son los siguientes:

a) aguas habitadas por la trucha comun

En la presente temporada, salvo excepciones establecidas en el
articulo 6.1, referente a la pesca sin muerte a fin de favorecer la recu-
peracion de sus exiguas poblaciones se prohibe cualquier practica de
pesca en ellas, vedandose las mismas o suspendiendo la expedicion de
permisos en acotados.

b) aguas habitadas por la trucha arco iris

El periodo habil de pesca salvo la excepcion establecida en el arti-
culo 6 abarca desde el tercer domingo de marzo hasta el 31 de agosto
pudiéndose pescar:

bl) Dias habiles: En los tramos libres no declarados en la moda-
lidad de pesca sin muerte los viernes, sabados, domingos y festivos
nacionales y autonémicos mediante cebos artificiales, cucharilla y
mosca, y ova y fruta del tiempo.

b2) En los tramos libres de pesca, en la modalidad de pesca sin
muerte, pueden pescarse y soltarse todas las especies, todos los dias
habiles del periodo pero unicamente mediante mosca artificial o
cucharilla de un solo anzuelo, y en ambos casos sin arponcillo.

5.3 Cupo de truchas arco iris

El limite de capturas totales de trucha arco iris por pescador y dia
en las aguas libres es de 6 ejemplares. Dicho limite diario no podra
superarse aunque el pescador pesque en diferentes aguas.

Articulo 6. Excepciones en aguas trucheras

Se establecen las siguientes modificaciones a los periodos y proce-
dimientos de pesca establecidos en el articulo anterior:

6.1 Periodos de pesca y cebos en aguas habitadas por la trucha
comuin

a) Rio Cabriel

El periodo habil abarca desde el 26 de abril hasta el 31 de agos-
to. En los tramos de pesca sin muerte se prolonga la temporada hasta
el 30 de septiembre, todos los dias de la semana, pudiéndose emplear
unicamente como cebo cucharilla y mosca artificial, asi como con ova
y fruta del tiempo para el resto de las especies.

Se establece en estas aguas un cupo de capturas de 3 truchas para
el caso de trucha comun, con una talla minima para ésta de 26 cm.
Para el caso de la trucha arco iris no existe cupo de capturas.

b) Rio Ebron.

Excepcionalmente se permite la pesca libre en la modalidad de
pesca sin muerte para la trucha comtn en el tramo comprendido entre
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del riu a la provincia de Valéncia pel terme municipal de Castielfabib
fins a I’assut de presa d’aigua de la piscifactoria de Torrebaja. El peri-
ode habil comprén des del 26 d’abril fins al 31 d’agost, els dilluns,
dimecres, divendres i dissabtes i diumenges.

S’estableix en aquestes aigiies un limit de captures maxim per a la
truita arc iris de 6 exemplars per pescador i dia. El meétode que s’hi pot
emprar sera unicament mosca artificial o cullereta amb un sol ham per
canya i en ambdds casos sense arponet.

6.2. Aigties habitades per truita arc iris:

Riu Chelva/Tuéjar: el periode o calendari habil en la modalitat de
pesca sense mort comprén tot I’any sense limitacié de dies.

6.3. Les anteriors excepcions es recullen en el quadre de trams flu-
vials de I’annex II.

Article 7. Pesca en altres aigiies

7.1. En les aigiies no truiteres, a excepcio de les mesures comple-
mentaries que a continuacio es reflecteixen i sense perjudici de I’esta-
bliment de refugis de pesca o vedats, podra pescar-se durant tot I’any.

7.2. Mesures complementaries

a) Perca americana

En la pesca de la perca americana en embassaments artificials el
nombre maxim de captures per pescador i dia sera de 6 exemplars; i
a més, des del dia 1 d’abril al 31 de maig, per ser ¢poca de fresa i
reproduccio de I’especie s’haura d’efectuar la devolucié amb vida de
tots els exemplars que es pesquen. Durant aquest periode no es podran
autoritzar concursos de pesca d’aquesta espécie.

A T’efecte de delimitacié dels embassaments artificials s’entén per
aigiies embassades aquelles que coincidisquen amb 1’area inundable
en situacio de maxima capacitat de la presa o embassament.

b) Carpes i barbs

En la pesca de carpes i barbs amb mort s’estableix un maxim diari
per pescador de 6 exemplars entre ambdues especies.

Article 8. Reserves de pesca

A fi de protegir i fomentar la fauna ictiologica, durant aquesta
temporada s’estableixen les reserves de pesca que s’especifiquen en
I’annex II. En aquestes queda totalment prohibida la practica de la
pesca, excepte el que disposa ’article 32 de la Llei de 20 de febrer
de 1942, per la qual es regula el foment i la conservacio de la pesca
fluvial. Les mesures que s’han d’adoptar amb motiu de ’aplicaci6 de
I’esmentat article hauran de ser proposades pels respectius serveis ter-
ritorials 1 aprovades mitjangant una resolucié de la Direccié General
de Gestio del Medi Natural. Excepcionalment, els serveis territorials
podran autoritzar actuacions encaminades a controlar poblacions no
desitjables d’especies aquatiques en trams de reserva de pesca, amb un
informe previ favorable del personal técnic de pesca continental i amb
la posterior remissio de 1’autoritzacio a la Direccio General.

Article 9. Vedats

La llista de vedats es reflecteix en I’annex III. Per a la pesca en
aquests trams és necessaria, a més de la llicéncia de pesca, el permis
personal i intransferible expedit pel titular del vedat o pels serveis ter-
ritorials de la conselleria competent en mateéria de pesca continental.

La pesca en els vedats es regira per les resolucions aprovatori-
es dels projectes o plans técnics d’aprofitament piscicola per a cada
vedat. Quan en el aquest pla no s’especifique el maxim o qualsevol
altra norma o condicid de pesca, aquesta es regira segons el que esta-
bleix aquesta ordre.

La taxa d’obtencid de les distintes classes de permisos diaris
s’allista en el mateix annex III.

Article 10. Repoblacions

10.1. Totes les repoblacions d’espécies piscicoles amb destinacid
a masses d’aigiies continentals publiques o privades requeriran permis
previ dels serveis territorials de la conselleria competent en materia de
pesca continental. S’indicara la massa d’aigua on es produira aquesta,
el vedat, si és el cas, la data de solta, I’espécie que s’ha de repoblar o
soltar, la grandaria i pesada dels exemplars, i la piscifactoria de pro-
cedéncia. Aquesta piscifactoria haura de disposar de la documentacid

la entrada del rio en la provincia de Valencia por el término municipal
de Castielfabib hasta el azud de toma de agua de la piscifactoria de
Torrebaja. El periodo habil abarca desde el 26 de abril hasta el 31 de
agosto, los lunes, miércoles, viernes y sabados y domingos.

Se establece en estas aguas un cupo de capturas maximo para
la trucha arco iris de 6 ejemplares por pescador y dia. El método a
emplear sera unicamente mosca artificial o cucharilla con un solo
anzuelo por cafia y en ambos casos sin arponcillo.

6.2 Aguas habitadas por trucha arco iris:

Rio Chelva/Tuejar: el periodo o calendario habil en la modalidad
de pesca sin muerte abarca todo el afio sin limitacion de dias.

6.3 Las anteriores excepciones se recogen en el cuadro de tramos
fluviales del anexo II.

Articulo 7. Pesca en otras aguas

7.1. En las aguas no trucheras, con excepcion de las medidas com-
plementarias que a continuacion se reflejan y sin perjuicio del estable-
cimiento de vedados o acotados, podra pescarse durante todo el afio.

7.2. Medidas complementarias:

a) Black-bass

En la pesca del Black bass en embalses artificiales el nimero
maximo de capturas por pescador y dia sera de 6 ejemplares; y ade-
mas, desde el dia 1 de abril al 31 de mayo, por ser época de freza
y reproduccion de la especie se procedera a la devolucion con vida
de todos los ejemplares que se pesquen. Durante este periodo no se
podran autorizar concursos de pesca de esta especie.

A efectos de delimitacion de los embalses artificiales se entiende
por aguas embalsadas aquéllas que coincidan con el area inundable en
situacion de maxima capacidad de la presa o embalse.

b) Carpas y barbos

En la pesca de carpas y barbos con muerte se establece un cupo
maximo diario por pescador de 6 ejemplares entre ambas especies.

Articulo 8. Vedados de pesca

Con objeto de proteger y fomentar la fauna ictioldgica, durante la
presente temporada se establecen los vedados de pesca que se especi-
fican en el anexo II. En ellos queda totalmente prohibida la practica de
la pesca, salvo lo dispuesto en el articulo 32 de la Ley de 20 de febrero
de 1942 por la que se regula el fomento y conservacion de la pesca
fluvial. Las medidas a adoptar con motivo de la aplicacion del citado
articulo seran propuestas por los respectivos servicios territoriales y
aprobadas mediante Resolucion de la Direccion General de Gestion
del Medio Natural. Se podran autorizar excepcionalmente por parte de
los servicios territoriales actuaciones encaminadas a controlar pobla-
ciones no deseables de especies acuaticas en tramos vedados, previo
informe favorable del personal técnico de pesca continental y con pos-
terior remision de la autorizacion a la Direccion General.

Articulo 9. Acotados

La relacion de acotados se refleja en el anexo III. Para la pesca en
estos tramos es necesaria, ademas de la licencia de pesca, el permiso per-
sonal e intransferible expedido por el titular del acotado o por los servicios
territoriales de la conselleria competente en materia de pesca continental.

La pesca en los acotados se regird por las resoluciones aprobato-
rias de los proyectos o planes técnicos de aprovechamiento piscicola
para cada acotado. Cuando en dicho plan no se especifique el cupo
o cualquier otra norma o condicion de pesca, esta se regird segun lo
establecido en la presente orden.

La tasa de obtencidn de las distintas clases de permisos diarios se
relaciona en el mismo anexo III.

Articulo 10. Repoblaciones

10.1. Todas las repoblaciones de especies piscicolas con destino
a masas de aguas continentales publicas o privadas requeriran permi-
so previo de los servicios territoriales de la conselleria competente en
materia de pesca continental. Se indicard la masa de agua donde se
va a producir la misma, el acotado en su caso, la fecha de suelta, la
especie a repoblar o soltar, el tamafio y pesaje de los ejemplares, y la
piscifactoria de procedencia. Dicha piscifactoria debera disponer de la
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necessaria i en regla d’acord amb la normativa vigent al territori on
estiga ubicada. La sol‘licitud de solta haura d’anar firmada i segellada
pel president o responsable del vedat.

10.2. Guia sanitaria: Abans que es produisca la solta d’exemplars
a 1’aigua, haura d’estar disponible per a la seua comprovacié la guia
sanitaria dels exemplars objectes de solta, emesa per 1’0rgan que tinga
atribuides les funcions en aquesta matéria. Aquesta guia podra ser
requerida tant pels agents ambientals, com pel personal técnic amb
funcions en materia de pesca continental.

10.3. En el moment de realitzar la solta d’exemplars, sera obliga-
tori que estiga present un agent ambiental, el qual haura d’emplenar
’acta de repoblacid corresponent.

10.4. El personal técnic adscrit als serveis de caga i pesca podra
prendre mostres dels exemplars que hagen a ser soltats a 1’aigua a fi
de realitzar les analisis que es consideren oportunes. D’aquesta presa
de mostres s haura d’alcar la corresponent acta.

10.5. Els titulars de vedats de pesca hauran de presentar un pro-
grama de repoblacions de caracter anual amb antelacié de 2 mesos a
I’inici d’aquestes, en el qual hauran de figurar les dades exposades en
el punt 10.1. Les dates de repoblacié podran ser alterades, pero sera
obligacio del titular del vedat comunicar al servei territorial correspo-
nent de forma fefaent aquest canvi; el silenci administratiu es conside-
rara estimatori, i s’hauran de complir totes les condicions establides en
aquest article per a la realitzacio de repoblacions.

Article 11. Competicions de pesca

Per a la realitzacio de competicions de pesca sera preceptiva 1’au-
toritzacio de les direccions territorials de la conselleria competent
en matéria de pesca continental, en favor de I’entitat organitzadora
d’aquestes.

Totes competicions seran en la modalitat de pesca sense mort, amb
devolucié de tots els exemplars a 1’aigua en les millors condicions
possibles, després de la pesada 0 mesurament d’aquests.

Per a aquestes competicions en les aigiies lliures, com també en
els vedats, es podran modificar els dies habils i horaris sempre que es
tracte de modalitats de pesca que disposen del corresponent reglament
esportiu o bases de competicio.

Les competicions seran sol-licitades per la Federacio de Pesca de
la Comunitat Valenciana per mitja de les delegacions provincials, la
qual presentara un calendari, per a la seua aprovacio, si escau, als ser-
veis territorials de la conselleria competent en matéria de pesca conti-
nental abans del 31 de marg de 2008.

Tant en el cas de necessitat de modificacio de la data o lloc d’una
competiciéd préviament autoritzada, siga per suspensid per causes
sobrevingudes o siga per una altra causa justificada, com per necessitat
ampliaci6 del nombre d’esdeveniments d’ una competicid, la Federacid
de Pesca de la Comunitat Valenciana podra sol-licitar, per mitja d’un
escrit adrecat als serveis territorials corresponents de la conselleria
competent en matéria de pesca continental, tant el canvi com la realit-
zaci6 de noves competicions després del termini establit en el paragraf
anterior.

Les sol‘licituds de canvi de data o les sobrevingudes per causa jus-
tificada se sol‘licitaran amb una antelacié minima de 15 dies habils
a la celebracié de I’esdeveniment i el silenci administratiu produira
efectes estimatoris.

Article 12. Cranc de riu

Només es permet la pesca del cranc de riu america (Procambarus
clarkii) en aigiies no habitades per la truita comuna.

Podra pescar-se durant tot I’any sense limitacié de grandaria ni
nombre d’exemplars, i podran utilitzar-se un maxim de deu salabrets
sense abando.

Article 13. Vedes extraordinaries

Els serveis territorials de la conselleria competent en materia de
pesca continental podran establir vedes temporals com a conseqiiéncia
de canvis de les condicions biologiques de les masses d’aigua, repo-
blacions o circumstancies meteorologiques adverses, o qualsevol altra
encaminada a garantir les poblacions animals o vegetals que habiten
tant en les masses d’aigiies com en les riberes, com també incrementar
les talles minimes de captura.

documentacion necesaria y en regla conforme a la normativa vigente
en el territorio donde esté ubicada. La solicitud de suelta debera ir fir-
mada y sellada por el presidente o responsable del acotado

10.2. Guia sanitaria: Antes de que se produzca la suelta de ejem-
plares en el agua, deberd estar disponible para su comprobacion la
guia sanitaria de los ejemplares objetos de suelta, emitida por el orga-
no que tenga atribuidas las funciones en esa materia. Dicha guia podra
ser requerida tanto por los agentes medioambientales, como por el per-
sonal técnico con funciones en materia de pesca continental.

10.3. En el momento de realizar la suelta de ejemplares, serd obli-
gatorio que esté presente un agente medioambiental quien cumplimen-
tara el acta de repoblacion correspondiente.

10.4. El personal técnico adscrito a los servicios de caza y pesca
podra tomar muestras de los ejemplares que vayan a ser soltados al
agua con el fin de realizar los analisis que se consideren oportunos. De
dicha toma de muestras se levantara la correspondiente acta.

10.5. Los titulares de cotos de pesca, presentaran un programa de
repoblaciones de caracter anual con antelacion de 2 meses al inicio de
las mismas, en el que figuraran los datos expuestos en el punto 10.1.
Las fechas de repoblacién podran ser alteradas, pero sera obligacion
del titular del coto comunicar al Servicio Territorial correspondiente de
forma fehaciente dicho cambio, considerandose estimatorio el silencio
administrativo, debiendo cumplirse todas las condiciones establecidas
en este articulo para la realizacion de repoblaciones

Articulo 11. Competiciones de pesca

Para la realizacion de competiciones de pesca sera preceptiva la
autorizacion de las direcciones territoriales de la conselleria competen-
te en materia de pesca continental, en favor de la entidad organizadora
de las mismas.

Todas competiciones seran en la modalidad de pesca sin muerte,
con devolucion de todos los ejemplares al agua en las mejores condi-
ciones posibles, tras el pesaje o medicion de aquéllos.

Para estas competiciones en las aguas libres, asi como en los aco-
tados se podran modificar los dias hébiles y horarios siempre que se
trate de modalidades de pesca que cuenten con el correspondiente
reglamento deportivo o bases de competicion.

Las competiciones seran solicitadas por la Federacion de Pesca de
la Comunitat Valenciana por medio de sus delegaciones provinciales,
que presentara un calendario, para su aprobacion, si procede, a los ser-
vicios territoriales de la conselleria competente en materia de pesca
continental antes del 31 de marzo de 2008.

Tanto en el caso de necesidad de modificacion de la fecha o lugar
de una competicion previamente autorizada, bien por suspension
por causas sobrevenidas o bien por otra causa justificada, como por
necesidad de ampliacion del nimero de eventos de una competicion,
la Federacion de Pesca de la Comunitat Valenciana podra solicitar,
mediante escrito dirigido a los servicios territoriales correspondientes
de la conselleria competente en materia de pesca continental, tanto el
cambio como la realizacién de nuevas competiciones con posteriori-
dad al plazo establecido en el parrafo anterior.

Las solicitudes de cambio de fecha o las sobrevenidas por causa
justificada se solicitaran con una antelacion minima de 15 dias habiles
a la celebracion del evento y el silencio administrativo producira efec-
tos estimatorios.

Articulo 12. Cangrejo de rio

Sélo se permite la pesca del cangrejo americano (Procambarus
clarkii) en aguas no habitadas por la trucha comun.

Podra pescarse durante todo el afio sin limitacion de tamafio ni
numero de ejemplares, pudiendo utilizar un maximo de diez reteles sin
abandono

Articulo 13. Vedas extraordinarias

Los servicios territoriales de la conselleria competente en materia
de pesca continental podran establecer vedas temporales como con-
secuencia de cambios de las condiciones bioldgicas de las masas de
agua, repoblaciones o circunstancias meteorologicas adversas, o cual-
quier otra encaminada a garantizar las poblaciones animales o vege-
tales que habitan tanto en las masas de aguas como en las riberas, asi
como incrementar las tallas minimas de captura.
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Article 14. Projectes técnics d’ordenacio piscicola

1. Els clubs de pescadors o entitats esportives que gaudisquen de
I’aprofitament dels vedats de pesca, que no tinguen aprovat un projec-
te tecnic d’ordenacid piscicola, hauran de presentar aquest projecte.

2. L’aprovaci6 correspon a les direccions territorials i tindra una
vigéncia de cinc anys.

3. El contingut del projecte técnic haura de disposar almenys d’una
memoria explicativa de les caracteristiques geologiques, botaniques,
zoologiques 1 hidrologiques del vedat de pesca, s’indicaran les especi-
es objecte de pesca; métodes de pesca; maxims; dies habils; nombre de
pescadors per dia; repoblacions, si estan previstes; divisié del vedat en
trams, si esta prevista; prohibicions especifiques; treballs de millora en
I’entorn; vigilancia, i totes aquelles qiiestions que s’estimen oportunes
per a la millor gestié del vedat; haura d’incloure també una cartografia
en paper on s’especifiquen totes aquelles qiiestions referents al vedat,
s’identifique clarament I’inici i el final d’aquest, com també els trams,
s’hi hauran d’indicar els punts de canvi de tram, com tamb¢ I’inici i el
final del vedat amb coordenades UTM, Datum Europeu 1950, igual-
ment s’haura de lliurar aquesta documentacié en suport informatic en
el sistema que s’indique en cada moment. Finalment, el projecte técnic
d’ordenacio piscicola haura de portar un plec de condicions técniques
d’execucio i un pressupost per a cinc anys.

Article 15 Indemnitzacions

A D’efecte d’exigir ’oportuna indemnitzacié pels exemplars pes-
cats il-legalment al territori de la Comunitat Valenciana, es fixa en
I’annex IV el barem de valoraci6 de les distintes espécies pescables.

Article 16. Altres limitacions

Les prohibicions i limitacions generals no recollides en aquesta
ordre es regiran pel que disposa la Llei 42/2007, de 13 de desembre,
del patrimoni natural i de la biodiversitat.

La pesca professional al 1lac de 1’Albufera, on esta prohibida la
pesca esportiva, es regira per la seua normativa propia.

Es prohibeix tot tipus de pesca a I’embassament de Sitjar, a la pro-
vincia de Castelld, com també aigiies avall d’aquest.

En aquells embassaments que estiga prohibida la navegacid, queda
prohibida la pesca des d’embarcacid i també emprant qualsevol mitja
de flotacio.

DISPOSICIO ADDICIONAL

Disposicio addicional unica

Es faculta la Direccié General de Gestié del Medi Natural perque
dicte totes les resolucions que siguen necessaries per al desenvolupa-
ment d’aquesta ordre, com també les modificacions que puguen ser
necessaries per a ’actualitzacio, el correcte compliment o la millora
d’aquesta, pel que fa als annexos 11 i Il d’aquesta ordre.

DISPOSICIO DEROGATORIA

Disposicio unica

Queda derogada 1’Ordre de, 16 de mar¢ de 2004, de la conselleria
de Territori i Habitatge, per la qual es fixen els periodes habils i les
normes generals relacionades amb la pesca en aigiies continentals de la
Comunitat Valenciana (DOGV nimero 4720, de 26 de marg de 2004)

DISPOSICIO FINAL
Disposicio unica
Aquesta ordre entrara en vigor I’endema de la seua publicacio en

el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valéncia, 28 d’abril de 2008.— El conseller de Medi Ambient,
Aigua, Urbanisme i Habitatge: Jos¢ Ramon Garcia Anton.

Articulo 14. Proyectos técnicos de ordenacion piscicola

1. Los clubes de pescadores o entidades deportivas que disfruten
del aprovechamiento de los acotados de pesca, que no tengan aproba-
do un Proyecto Técnico de Ordenacion Piscicola, deberan presentar
dicho proyecto.

2. La aprobacion corresponde a las Direcciones Territoriales, ten-
dré una vigencia de cinco afios.

3. El contenido del Proyecto Técnico contara al menos con una
memoria explicativa de las caracteristicas geoldgicas, botanicas, zoolo-
gicas e hidrologicas del coto de pesca, se indicaran las especies objeto
de pesca, métodos de pesca, cupos, dias habiles, nimero de pescadores
dia, repoblaciones si estuviesen previstas, division del coto en tramos
si estuviese previsto, prohibiciones especificas, trabajos de mejora en
el entorno, vigilancia, y todas aquellas cuestiones que se estimen opor-
tunas para la mejor gestion del coto, incluira también una cartografia
en papel donde se especifiquen todas aquellas cuestiones referentes al
acotado, se identifique claramente el inicio y final del mismo asi como
los tramos, se indicaran los puntos de cambio de tramo asi como el
inicio y final del coto con coordenadas UTM, DATUM Europa 1950,
igualmente se entregara esta documentacion en soporte informatico en
el sistema que se indique en cada momento. Por ultimo el Proyecto
Técnico de Ordenacion Piscicola llevara un pliego de condiciones téc-
nicas de ejecucion y un presupuesto para cinco afios.

Articulo 15 Indemnizaciones

A efectos de exigir la oportuna indemnizacion por los ejemplares
pescados ilegalmente en el territorio de la Comunitat Valenciana, se
fija en el anexo IV el baremo de valoracion de las distintas especies
pescables.

Articulo 16. Otras limitaciones

Las prohibiciones y limitaciones generales no recogidas en la pre-
sente orden se regiran por lo dispuesto en la Ley 42/2007 de 13 de
diciembre del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad.

La pesca profesional, en el lago de La Albufera, donde esta prohi-
bida la pesca deportiva, se regira por su normativa propia.

Se prohibe todo tipo de pesca en el embalse de Sitjar en la provin-
cia de Castellon, asi como aguas abajo del mismo.

En aquellos embalses que esté prohibida la navegacion, queda
prohibida la pesca desde embarcacion y también empleando cualquier
medio de flotacion.

DISPOSICION ADICIONAL

Disposicion Adicional Unica

Se faculta a la Direccion General de Gestion del Medio Natural
para que dicte cuantas resoluciones sean necesarias para el desarrollo
de esta orden, asi como las modificaciones que puedan ser necesarias
para la actualizacion, correcto cumplimiento o mejora de la misma, en
lo referente a los anexos I y III de esta orden.

DISPOSICION DEROGATORIA

Disposicion Unica

Queda derogada la Orden de, 16 de marzo de 2004, de la conselleria
de Territorio y Vivienda, por la que se fijan los periodos habiles y las
normas generales relacionadas con la pesca en aguas continentales de la
Comunitat Valenciana (DOGV numero 4.720, de 26 de marzo de 2004)

DISPOSICION FINAL
Disposicion Unica
Esta orden entrara en vigor al dia siguiente al de su publicacion en

el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 28 de abril de 2008.— El conseller de Medio Ambiente,
Agua, Urbanismo y Vivienda: Jos¢ Ramén Garcia Antén.
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ANNEX I. MESURAMENT D'UN PEIX I D'UN CRANC
ANEXO I MEDICION DE UN PEZ Y DE UN CANGREJO
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CLAU/CLAVE CONCEPTE/CONCEPTO
Longitud total
Longitud de forcadura / Longitud horquilla
Longitud estandard / Longitud estandar
Linia lateral / Linea lateral
Dimensi6é minima / Dimensién minima
Pinca / Pinza
Sutures longitudinals / Suturas longitudinales
Ambomen o cua / Abdomen o cola
Cefalotorax / Cefalotorax
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ANNEX IIT
VEDATS DE PESCA
VEDATS TRUITERS
A001 L'Orxa Serpis 9’5
CS001 Balma I Bergantes 3’0
CS002 Balma II Bergantes 4’3
CS003 Benagés Vilafermosa 5’0
CS004 Cedraman Vilafermosa 2’8
CS005 Ludiente Vilafermosa 6’0
CS006 Peiias Negras Vilafermosa 4’6
CS007 Vedat de Bejis Palancia 3’1
CS008 Teresa Palancia 4’2
CS009 Segorbe Palancia 6’0
V001 El Raco d'Ademus Turia 42
V002 Los Arefios Turia 6’74
V003 Chulilla Turia 32
V004 Bugarra-Gestalgar Turia 7’5
V005 Turia I (Benaguagil) Turia 42
V006 Tria IT (Vilamarxant) Turia 4’3
V007 Riba-roja Turia 6’0
V009 La Terrera Cabriol 2’2
Vo010 Casas del Rio Cabriol 3’4
Vo017 Vadocaiias Cabriol 1’6
Vo11 La Jarra Bunyol 3’5
Vo012 Vinalopo Vinalopé 1’5
V018 El Ponton Tria 3’5

ALTRES VEDATS: ciprinids, anguila i altres no salmonids

Identificador Denominacid Riu Km o ha
A002 Amadorio Embassament d'Amadorio 73’0000
CS010 Els Estanys i la Ponderosa Llacunes d' Almenara 28’0000
V008 Pinedo Turia 0°700-0°750
Vo013 Cortes de Pallas Xuaquer  (embassament  de 403’6000

Cortes II)

Vo014 Fortaleny Xuaquer 4’5
VoI5 Bullent Bullent 73
Vol6 Molinell Molinell 84
Vo019 Riu Magre Magre 0’3

Les taxes que han de pagar per a I'obtencio de permisos diaris de pesca per als pescadors, previstes en la Llei 12/1997, de 23 de desembre, de
taxes de la Generalitat Valenciana, son les segiients:

Pescadors en general Majors de 65 anys, pensionistes i menors de
16 anys i riberencs
Vedats truiters. Trams amb mort Classe 2 Classe 3
Vedat de 'embassament d'’Amadorio a Alacant Classe 2 Classe 3
Vedats truiters. Trams sense mort Classe 3 Classe 4
Altres vedats Classe 3 Classe 4
ANNEX IV

Barem de valoraci6 per a espécies aqiiicoles

Per quilograms

Especie €/kg

Angula 1100
Per exemplar

Espécie €/exemplar
Cranc autocton 250
Anguila 250
Truita comuna 250
Truita arc iris 250
Qualsevol altra espécie no indicada anteriorment 75



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61393

N
DTART OFICTAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

eosad op odn 1ornbyens sjusweo) epIqIYOL]

s1dI0g 011 [0 U0 BIOUAN[JUOD

ON oOavaigA NS BJSLY OJUAIWIIRU NS IPSI(] -
viyonI] U]
1od Sopoiigoy
Sa11qvY SUIQq soampdn) opoy §0q2) opoliog Sonsy uonONIS OuIDI] UuoIRUTWOUdJ
EPBIUBOUH B[ 9P OoURLIRg
1s9]epeny) OLI [ UOD BIOUIN[JUOD
eosad op odn 1ornbyens sjusw[eo) epIqIYOL]
ON oavagA NS BJSLY OJUSIWIIRU NS IPSI(] -
viyonI] U]
1od sopoiigoy
Sa11qvYy SvIq Svamydn) opoly s0q2) oporiag Sonsy uoVNIS ouIniy, UOIOBUIIIOUA(]
Te3y ory
0peIodY (zoov)
Opejook [Op SeuwlIou Un3og
ON os[equud [9 Opo], oLIopeWY
viyonI] U]
1od Sopoiigny
5271907 SDIq Spampdn) opoy S0qa) opoliag Sonsy uonONIS OuIDI] UoIORUTWOUdJ
OJI0peWY Op ds[equig
‘e3uore[[IA op [ediorunw
(st oore 1) OUIIIR} [3 U WIUDY) [9P prize (1o0v)
OpEjook [op SeulIou Un3og
IS 0peody [0 ®Isey eyo10 op oyuand [0 opsa BYOIO]
viyonI] U]
1od Sopoiigoy
Saj1qvY SUIq Spamydn) opoy ER) opoliag Sonsy uonYNIS OuIDI] UuoIRUTWOUdJ
sidiog ory
HINVOITV

SOIY 4d SONVHYL 3d 4S01DS4dd

II OXANV



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61394

@;}
N
LJTARIOFICIALL
DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

(st

0018 A Unuod)

oleqe sene onoWO[ Un AU)SIXD

OPEPIA IS OavdadA pnze [ gjsey vsa1d], op oyuand [0 opsa(]
(st
09Ie A unuioo) BSAIQ], 9p duan{ [d ejsey silog (800SD)
opepa
PEPIA 1S 0peIooy A €SI ], Op SOUIULIY) AP IWI] PSA(T BSAIO]
(st oore sifog A esa1o],
Aunwoo -1) Op SouTuLIR) SO 9P AIW]] 9 BISLY
OPEPIA
IS OPEPOA se[onose engnue sef op ojuand [0 opsa( -
"SB[ONISO
(st 0or1e
o sen3nue se[ ap djuand [o eISLY JBUI[OJA]
A unwoo 1) (£00sD)
OpEpPIA [4 op equie senSe w ()OS opseJ
IS OpelooY stlog
vyon.ay vj
1od sopojiqny
Sa[1qDYy SUIq soamdn)y opopy 50q2) oporiag SOnsy UODVNJIS own.iy UQIORUIIIOUS (]
rIOUR[RJ OIY
(su oore ") ‘[onIa T 9p erouraoid uoo | (Z00SD)
opejooe [ap seuliou undag
IS 0peIooy e B[IA o ®ISB]N ®[ op djuond opso(q 11 ewyeqg
(st oore 1) B[IA [0 BISE]N BISEY SOUEQ SO (1008D)
OpBJOOE [Op SBWLIOU UN3og
IS 0pejooy ap 0 duAI[E)) AUINJ AP pnze [d PSS [ ewieg
sepaA
ojoure)
SEPOA Op [eIoUST ouopueqe | sepaa op [eroud3d [ op  jeroudd
QJuang apnze [ eisey eforagjue)
uopIo ungog 9 urs eyed e[os [ | uopio ungog [ uopio unJeg
ON 21qI] [0 A s19p[eD) [9p BIOUAN[JUOD ] 9PSO -
uo[eIse)) ap erourroid e[ op
onuap elorAeIuR)) [0 A SIOPE)) [0 OW0D
Ise ‘s1op[e)) [ £ eloravjue)) oLl [2 uod
©osad op odn 1ombrenos ojuowe;o) BPIqIYOI] B
ON OavadA BIOUSN[JUOD B[ BISBY OJUSIWIORU IPSA(] -
Dyony vj
Tod sopojiqny
Saj1qvy svIq soamydn)y opopy 50q2) oporiag Sonsy uonVNIS ouID.A] UQTORUTWOUD (]

souediog ory

NOTTALSVO



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61395

N
DTART OFICTAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

eosad ap odn 1ambrens ojuowrelo) epIqryold

BINPBOOQUIASIP

ON oavdagA e[ eiseq JefIg op os[equid @ opsd( -
©0sad op odn 1ombrens sjuswye)o) BpIqIYOI]

ON oavddA Telig op osjequig -
Ief)Ig op asjequio

SEPOA 9P [BIOUAD) USPI() UNSIS SBULION ON qI] [0 BISEY JBIID) 9P S[BQUID [ 9PSA -

SepoA SEPOA
op [e1ouas | op Je1ouad BUED BUN UOD souary
uopio  undog [ ‘uopro  un3og | soprundd  ofos senyy A eAQ | oue [9p 0)sal 9P 9S[eqUIS OPIN[OUI JOLIOIUE WAP]
01s03e
SepoA SepoA 1€ [e oziew
op [e1ouad | op [e1ouod ouopueqe | sepoa op [e1ouad | op oJurwop (st oore 1) JBI1D) 9p 9S[BqUID [0 BISEY SO[ouB)UOIA
uspIo ungog | uopro  un3dog (uls  eued [ | USPIO ungog pely IS AIqI] U9 BOLIOY[O0IPIH op esald Bf apsoq
SO[oUBIUOJA U BOLIOP[Q0IPIH op esaId
SEPIA 9P [BIOUAN) UOPIO) UNSIS SBULION ON [IqrT e[ BISEY UQ[[9ISL)) UD BPRIIUD NS 9pso(J
yonay vj
ToT ST
Sopquy sviq Spamidn) POl 5092) oporiad Sonsy UPDDITIS omwif UQIoBUIIIOUS(J
sarefy ory

BINPBIOqUIOSIP

SEPOA 9P [BIOUAD) USPIQ) UNSIS SBULION ON 1qIT B)sey oaoufaise) op quond [0 9psaq -

oAou[[e)se)) op auand |9 eisey (600SD)
0pejode [op seuriou ungog
IS 0peIodY sefeABN UOD OUIULID) 9P W] [0 9pSa 9q1030S

os[equId [9 OPIN[IXH
'0q1039S 9p 0109 [op ]| |9 BISLY
©sa19], 9p 9uand [ap ofeqap sene

SEPOA 9P [BISUAL) UOPIQ UNSIS SEULION ON 1qIT OJ)AWIOTY] US 2JUI)ISIXD pnze [0 opso( -



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61396

@;}
N
LJTARIOFICIALL
DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

03s03e ¢
SEPOA 9P [BIOUSS | SEPIA 9p [BIOUAT ouOpUEQE | SPIA Op [2IOUGT | [ OZIBW 3D | (g1 ooe *]) eroutaoxd op oyrul|
uapio ungog | uopio ungog [ urs  eued | | uopio ungog | oSurwop ‘10¢ IS 21qI] 19 e)sey eU02IP[[N p BSAid ] 9psaq -
SEPOA 9P [BIOUSS | SepaA op [eIoudd ouopueqe | SepoA p [eIoUdT
uopio ungog | uopio ungog | uis  eued [ | uopio ungog | oue o 0po], ON 21qI] BUOIIP[[[) 9P dS[equIy
pyony n|
Jod sppvjiqoy
Sa11qvy SvIq Svamydn) opojy s0q2) oporiad Sonsy uoVNIIS ] UOIOBUIIOUd(]
BIUOS OIY
sarefin
(st 0oe * 1) [ UOO BIOUSN[JUOD B[ BISEY BUAINT B (900SD)
0pejooe [9p seurou ungog o
IS opejooy BI[OTIY BIOJILIED B 9p duand [9 opsog SeISON Seudd
'UINT
(unuwoo 1) -e)I[edIy eIdjoled ] op uond eisey
©osad op odn 1ombiend gyuawife)o) epIqIyord ‘ )
IS Iqry SJUAIPNT 9p OUIULIR) 9p IWI] [9 9psed -
BH[O3IY
. K QuaIpnT op SoululIp) op oyl
eosod ap odn 1ornbyend ayuawe)o) BpIqIYOI] (unwoo 1) e AP LR 9 At (5008)
IS 0pejooy [0 ®'isey eqenn op duand [0 opsoq Qquarpng
BJ[BWE[IA
op o[use) 9p eIdjeued el 9p uond
(unwoo ") (£00SD)
eosoad op odn 1ornbyend ajuswe)o) BPIqIYOI] ’ [0 ®BISEY UBWEIPA)) 9p UPPEq @ 9pso
IS opejooy ugwIeIpo)
(unwoo *1) PUIRIPI)) 9P U9peq (€00SD)
eosod ap odn 1omnbiend ayuawe)o) BpIqIYOI] ‘
IS opejooy [0 BISey OISEJA [Op Ooueleg [d 9PSA soFeuog
0I3BJA [Op
. 0JUBLIEq [d BISRY SO110)) B BSOULIdYER][L
eosod ap odn 1ornbyend ayuawe)o) BpIqIYOI] (unwoo 1) 419 BISEL 59100 HPIRA
IS 2IqIT op eIoouEd B] op ouond [0 opsog -
$9110)) € BSOULIAUR[[IA OP
. BI9J01IRO ©] Op djuand [9 BISey UQ[[A)Se
eosod op odn 1ornbyens ajuswe)o) BPIqIYOI] (umwiod “1) ' Lop (9 TSP HOII=ISE)
IS oavdadaA op eulrold ] ud epenud e| Opsog -
pyonay |
J0d sppvjiqoy
Saj1qpy Sv1q Soamydv)) opojy 50q2) oporiag Sonsy uoYNIIS oun.I] UQIORUTWIOUD(]

BSOULIDE[[IA OFY


frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61397

N
DTART OFICTAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

eosad op odn 1embend ojuowye)o} epIqIyoid (unwod °1) FAPEIOqIISSIP
IS OavadA B[ ©)SBY OJUSIWIORU NS 9PSo -
Dyoniy vj
0T STpOIgT
Saj1quy SvIq soampdn)) opoj 5042 oporiag Sonsy uoYNIIS ounay UOIORUTWIOUd(]
BOUB[[RA OIY
soguruo(q ouopueqe
sopeqes uis  eyed  e[os B[[LIRYON)D BLIN], OLI [0 UD BINPLOOqUIdSIP
saAanf sorejdwofd | eun -ofizuodie [eroynIYy (st ooxe “1) e esey efeqomo] op euojoejrosid
SoyeIN [ 9 sup oory L | s oponzue upn BOSOJ\| | oue o opo], IS 2IqI B[ op enSe op BWO} 9P pnze [0 9psdq -
sogurwop A sarerdwofo ouopueqe
SOpeqes ‘SouIdlA | 9 SU] 00Iy L | uls eued ejos ojsoSe (5131 001 (opeorpus eleqo110], op er10joej1osid €] op
SOJOVIRIIA] oponw uls | eun)  -ofizuodie B[[LIEYOND | P [€ [B [HQe [ -y unwoo ‘1) | opouad [o oa[es) | BNSE 9P BWO) 9P PNZE [3 EISEY BIOUD[EA
soun | eosad unwoo "I | uls o[onzue up) [ [eIOYIIE BOSON | 9P 97 [°d IS OpEpPIA op erouraold B[ US BpPRRUD NS APSA -
pyonij vj
ToT STPTIGHY
$a]1qDYy SPI( Spanydn) opopy s0qa) oporidg Sonsy uonvNIS own.I] UQIORUITIOU(]
uoIqy ory
VIONATVA
(0108D)
BSOIOPUOJ
0pejodk [9p Seurlou ungog
ON opejooy seunge| se| Sepo], ] £ sAueysy s|q
Dyoniy vj
T SOpIIgHY
Saj1qvy SvIq Svanydn)) opojy 5092) oporiag Sonsy uonVNIG ouvI] UOIOBUTWIOUd(]

eIRUOWI[Y 9P seunge]



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61398

N
DTART OFICTAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

(sur o1e
eosad op odn 1ornbyeno ajuowe)o) BpIqIYOI] o2 1) SV oond Bl
1S OavVadA 10qo3euog op esaxd op opid [0 opsoq
10ga3euag op
SEPIA 9p [BIOUST USpIO UNIOS ON Aqr esaxd e] eysey eidez op auond 9 Ipsaq -
SOASY]
so3uruop
sopeqes
SOUIOIA 0)s03e ¢
saran( ouopueqe B[[LIEYON) [ 2 0ZIBW 9P | (gir ooxe “1) e1dez op qquand |9
soun| SLIT 00JB 9 | UIS BURD I 0 BOSOJA[ | oSurwop “I1o¢ IS 21qIT 'Isey sojonbuo)) sof op BAIND B[ 9pSAq -
uodie urs o uod
o[onzue o[os un 03so3e ¢ sojuangje sof A sojonbuo)
U0d  E[[LIBYOND | [B OZIBW OP | (spiy 0o “]) SO[ 9p BAQND B[ BISEY SenSe) ] op
SeIp So[ SOpPO L SLII 00I€ § | 9)1IonW UIS 8os9 ] | A ©osoJA | oSurwop “10¢ IS Q1qr] [edioruntu ouruIg) [op AW [0 9psod -
senge)r], op [ediounwi OUIULIY)
(st oore ") [0 e1sey (sow|Q so[ 9p sery) ojanzaqe) (zooA)
0pejode [op sewIou ungog IS 0peIodY 1A opeurwoudp afered [9 apsoq SOUAIY SO
SOANSQY
so3uruop
sopeqes 01s03e ¢
SOUISIA e
saron( ouopueqe BOSOW OZIBW 3D | (spx1 001E " 1) sefeq sese))
O 10d erouseA op erouraoid e[ op oywl|
saun SULodIe g | uls - BUBS 0 ¥[[1eyoN) | OSuIWop “Iog IS 2IqI'T [o eisey esjeg ®] 9p 0dg [@ 9psod -
Se)[y sese)
(st oo1e °1) A znwdpy op w1} op | esjeq (T100A)
0pej0de. [op sewIou ungog IS 0peI0dY B 9p "09¢ [0 BISLY 0AINH [9p 0Z0J | ZNWAPY 9P uodury [g
SOANSYJ
so3uruop
sopeqes 03s03e ¢
SOUIAIA Ie znwopy op [edrorunwu
soron( ouopueqe BOSOW OZIBW 3P | (guyr ooxe *1) ouruLIp) [0 Ud 0ASNH [OP 0ZOJ
saun SUI0dIR g | uIs  eUBD [ [ K B[[LIeyON)) | 0FUruop Io¢ IS 21qIT [0 e3sey voueRd B[ 9p Juend 9] apsoq -
DYyonay vj
ToT SOpIIgHY
Soj1qpy Sv1[q Spamydn)) opopy s0q2) oporidg Sonsy uonVNJIS ownay UQIORUIIIOUd(]

BLIN, OTY



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61399

N
DTART OFICTAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

SOAI)S9J
so3uruo
mmMﬂMMwM 0jso3e
soaan[ ouopueqe BOSOW [€ [e ozrew op (su1 0o1e) [eIowRd [ 9p OduELIRq
soung SLII 0018 uls eyeo | oe[ueyon) | oJurwop  ‘I9¢ 1S qry [o ®'isey eqreipod op esaxd ] opsog
(st oore) eq[eIpdd op esaid ey visey (8T0A)
0peIoJk [P SBULIOU UNJog IS 0peI0dY SIRUI(] ] 9P BOLIOJ[O [BIUID B[ PSSO uojuod 194
SOAT}SOJ
so3urwuop
sopeqes
SOUIOIA 03s03e [ ¢ SIWRUI(] ] 9P BOLIOY[O [BNJUD
soron( ouopueqe BOSOW | [6 OZIBW Op (su11 0o1e) B[ ®Isey snweul op esoxd epeuriousp
soun| surodreg [uils  eyeo [ |o e[[LIBYON)) | oFurwop "I19¢ IS a1qry el op ofeqe sende w (O] OPsOQ
SIureuI(] ] 9P UOIOBALIOD
esaxd epeurwousp el op ofeqe senge
w (O] BISLY SeUIABIE) Op BAIND ®J
(st oore) eopaded e op BOLIOIROIPIH [eNUd) (¥00A)
0peIoJk [P SBULIOU UN3og 1S opejooy el op equue sende w Q0] opsed euesng
SOAI}S9J
so3urwuop
sopeqes
SOUIOIA 01s03e [ ¢ seurAeIe)) op ean)) e erojoded ef op
soron( ouopueqe BOSOW | [& OZIBW 9D | (g1yy oot "] ) BOLIJOQ[O0IPIY [BIIUID B[ OP BqLLIE senJe
soun| Surodreg [uils  eyedo [ | o e[[ueyon)) | ofurwop ‘1o¢ IS aIqry w Q[ ®'Isey eur[ojy op esaid e opsoq -
(sum oo1e *1) PUIOJA] B[ 9P (€00A)
0peIoJk [P SBULIOU UNJAS IS 0peI0dY esaxd e e)sey BOLIOY[Q [BIIUID B[ IPSIQ Eiuutie)
SOATISOJ
so3urwop
sopeqes
SOUIOIA 0)s03e [ ¢ (0300 9p
soron( ouopueqe BOSOW | [ OZIBW 9P | (st oore ') OI0IUI) B[[I[YD 9P BOLIOJ[O [ENUI)) B[
soun| surodreg [uils  eued [ | £ e[[ureyon)) | oSurwop “Io¢ IS aIqry eysey e[nsuo op esaxd op ard opsoq -
e[m31107T op esaid e[ ejsey se1oqry
SEPOA 9p [eIoUdT uopIo UN3AS ON 1qr se] op empew op owand [0 9pseq -
SOAI}SOJ
so3urwop
sopeqes
SOUIQIA 0)s03e op [ ¢
soron( ouopueqe B[[LIEYOND | [& OZIBW O | (g1yy 0ot ") 'Se1oqry SseJ 9p elopewt
soun| surodreg [uils  eued [ | £ BOSOJN | oSurwop 1o¢ IS a1qr] op ayuond 19 eisey By Quand e[ opso -



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61400

@;}
N
LJTARIOFICIALL
DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

ouopueqe | uodre uis o uod
uIs BUBD BUN UOD o[onzue 0[os (st 0ore ") eAeqnply
SeIp so[ sopoJ, 0 910N UIS BOS9J [ un uoo vosojy | oue [ opo], - IS 1qry Op OpeA [0 BISEY SOIUAN,] SB[ APSO( -
pyonIy vj
Tod SopOIgHY
Saj1qvy sv1q Soampdn) opoly 5092) oporiag Jopvorjiuapy sonsy uoLNIIS ounay UQIOBUTWIOUI(]
o[[eay ory
ouopueqe uodie uis o
uIs BUEO BUN UOD | UOD O]ONZUE 0]0S I(sur oore " 1) GEAD ©I0IOLIED
SeIp sof sopo, 0 9)IONUI UIS BISOJ | UN UOD ®BISON | OUB [0 OPO], IS a1qry B[ 9P 99NID [ BISEY OJUSIWIORU OPSI(] -
pyoniy vj
Tod SopoIgHY
SONGPT STIq SO PO EZzy) oporing SISy OIS owmiL ugRIIIOUa(]
Tefon /eA[oyD) Ory
(sorewIsauao sopeid
00Z °op o[ndue un uoo ins uodidso |9
K oy10u uoFidsa [op owonxd 9 dun onb
BOUI|) OI)SOLI0) OWNLIBW AJIWI] [d BISEY
(opaurg op ouond) ooned oaonu |9 (800A)
0pejOoE [Op SeuLIOU UNFog ON opejooy esaraene anb oyuond opun3as (9 opsoq opaulg
SEPIA 9P [BIOUIT UIPIO UNToS ON 21qI] QJUB[OPE UL $9)03aIed ST APSo(] -
soj0jaIed SO (LOOA)
opejode [op sewou ungog IS opejooy ejsey e[0T op ewo) ozod opso(] eloy-eqry
SOAISOY
sogurwop
sopeqes
SOUIOIA oysode [ ¢
soaon( ouopueqe eOSOW | & ozIeW Op (sut oore) e[[m31o7 op ewo} op ozod
soun| Suroole g |uls  eged [ |0 e[[ueyon) | oSurwop “1og IS 2IqI [0 ©sey BIOMOH,T Op OUIEd JPSd(] -
(1
(su1t 0018) BLINJ, 0100 [EUL}) €JOUOH,T 9P Oured (900A)
opejode [op seuiou ungog IS opejooy [0 ©Isey JOUI[OJA [0p U0dRY [ 9pse I eunp,
(I1 eun,
(sut 0018) 9p 000 omoIUI) JOUIOIN [9p QoY [0 (S00A)
0pejode [Op seuriou ungog IS opejooy B)SBY BIOWRJ [ Op OdueLIRq [ 9pso( [ euny



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61401

FICIA

IARI

o
‘\\§§
DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

wo
9z< DL ®IEL
] s ;v L

91008q[V € DL ouopueqe [eronynIE BOSOW [ 0I1S08E 3P [€ | (sur oore ") BLION B[ 9P 2Judn eisey eoLog[
SeIp sof Sopo [, 'OUAN)) G DL uIs eyed | K e[ureyON) [e [Lqe 3p 9 IS 21qIT [eI)UdO B[ 9P [BUED [OP EPI[ES B 9PSO -
(sur ooxe
unwoo "J) [eNUSD B 9P [BUED [P BPI[ES (600A)
opejode [9p seunou un3og 1S opejooy [ eJsey our03ay [op esoxd e[ apso BIOIIO B
BIOIIO B[
odno us [y L ouopueqe [eroynIe gosow | 03)soSe ap [¢ X MMMHMMH.N ) op 0300 [P OIOIUI ‘0B[OA [op ojuand [o
Serp so[ sopo], | oyenw wIS DI urs egeo | K e[ureyON) [e [Lqe 3p 9 ’ IS * 21qr] B)Sey ‘BIo1I0 ] ] op efo1a esaid e[ opsaq
wo
97< DL ®[elL (sux 0ote BIOLIQ], ] op elo1a esaxd
odno urs ;v L ouopueqe [eroynIe Bosow | 018088 0P [¢ [ £ unwoo -1) B[ BISeY ‘seqoosd Se[ 9p eMONH Bse)
Sse1p o[ Sopo [, 'ouAN) G DL urs egeo | £ e[ueyon)) [e [Lqe 9p 9 IS a1qry e[ op ofeqop senSe sonow ()9 APsd
S8QOISO SB[ Op
(st1 ooxe £ eloNY ese)) e[ op ofeqop senSe sonowr
:w&co ‘0 009 ©ISEY ‘Seqoosy Se[ P EMON ese) (LTOA)
0pejode [9p Seuriou ungog IS opeody B[ op equue sende sonow (OO opsod SBUBOOPBA
wo
97< DL ®BlEL (stt ooxe £ 'SEQOOSH SBJ Op BLIONY B[ P €Se))
odno urs ;v L ouopueqe [e1onIE BOSOW oyso3e op :w&ou ") e[ op equue sende sonow ()(0] EISEY
Se1p sof Sopo, 'OUAN)) G DL urs egeo | K e[qureyon)) I€TeHqe 9 IS a1qr] seronuo) op esaxd op o1d o opso
viyonI v]
T TP
SHGPT I CEy) PO C7zp) oporiag oy TS omniL ugroruIIOuaq
[oLIqeD Oy
SOAISOJ
sourwop
sopeqes 0)soJe
SOUIOTA ouopueqe | uodie urs o uoo | [¢ [ 0zIEW BLINJ, [0 UQ BINPROOQUIASIP
soaan[ uls eyeod eun uod o[onzue o[os | op oFurwop (st oore '1) [ BISey e[Iny) £ eI1oy) op
soun| 0 01IONW UIS BOS9J | UN UOD BOSOJN RElS - S QIqI 10S Op SOUIULIY} SO AP | [0 Ipso] -
SOAI}SOJ
sourwop
sopeqes 0)soge e[INYD
SOUIOIA [ € [e ozrew K ©I0UD) Op 10S 9P SOUIULIY} Op W]
soaon( ouopueqe ©OSOJAl [ op oSurwop (st 0oE °1) [o ®ISey eLIEJA ejuES ojuan, ef op ofeqe
soun| SLII 001€ 9 urs eged | 0 B[[LIEYON)) Rely - IS a1qr] senSe ‘eAeqnpyy e[ op opea [o apse -



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61402

N
DTART OFICTAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

1INE[T Op SAB[OUD [0

0pejooe [op Seuriou un3og $100A ON 0pEIoOY BISEY B[Oy 9P BPI[ES 9P BAIND B[ 9PSA(] Kuoreyio ]
BJOTY 9p eplfes
SEPAA 9p UOpIO UNJog - ON o1qry op BAIND ISy $9110)) Op esald e opsa( -
$9110)) op esaid ef eisey
0pejode [op sewiou ungog €100A ON opelooy S01opeIIEqUID dP seuandwod el 9psa(] 11 $9110D)
SOIOPBIIBQUID P JS[BqUID
19p seuondwoo se[ vIsey BIOUd[BA
SEPoA 9p UOpIO UNog - ON o1qry ap e1ouIA0Id B[ UD BPRIUD NS IPSA( -
Do 1]
Toq TP
$a11qpYy SvIq Svamydv) opojy s0qa) opoliag Jopvorjipuapy sonsy uoLNIIS ouniy UQIORUIIOUd(
Teon[ ory
(sur oore 1) selUO se[ op ese)
0pejooe [op Seuriou ungog ZI0A IS OpEIoOY 9p pnze |3 BISeY OJUdIWIdRU [d IPSA odoreurp
i 1]
Toa TP
Sa11qvy SvIq Svamydv) opojy s0qa) opoliag Jopvorjiuapy sonsy uonLNIS ouniy UQIORUIIOUd(J
odoreurp ory
0d1yH
J(sur oore ") OLI [2 U [oung OLI [9p BINPBIOQUIdSIP
0pejode [2p sewIou ungag 1T0A 1S OpEIOOY e)sey upeore)) op Auand [2 apsaq BlIR[ ©]
pyonay vj
T ST
Sa11qpy sv1q svamydn)y opojy s0q2) opoliag Jopvorjiuapy Sonsy uoNNIIS own.iy UQIOBUTIIOUS(]
[oung ory
1eON( [9 Ud BINPBIOQUIISIP B[ BISRY
souajo)) A euanbay ap sojediorunw
SEPIA 9p UIPIO UNFog ON QIqQrT SOUTULIP) SOJ 9P IIWI] [ dpsaq -
saua1j0)) A euonboy
(st oore 1) ap sofediorunu sOUILLIY) SO AP Iy (010A)
0pejodk [9p SeuLIou Un3ag IS opejody 19 BISEY BLION B[ 9p 9)udnd |9 9psa(] oy [op sese)



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


61403

N
DTART OFICTAL

DE LA COMUNITAT VALENCIANA

Num. 5762 / 14.05.2008

‘[e1ouas 19)0IED 9P SAUOIOISOdSIp S| UBIISOI 9PUOP US ‘SEPRUOIOR]AT A)UAULIOLIUE SenFe Se| & SOJUAN[JE SO SOPO) AP SOIOW ()G SOWNN SO] Byony) e J0d SOpeIIqeY SOUIRT) UBIIPISUOD 9S ‘OUWISIISY

(eyoa1op uddrew 0]os) nepeje))

op esoxd e[ ejsey nepeje)) op esaxd

opejooe [op seuou ungog 6T0A ON oprI0oY B[ op eqLUE Sende SoNouw ()¢ 9pso( o15eN ory
Doy U]
Tod STpIgHY
saj1qvYy SUIqQ svanydn)) opoy s0q2) opoliag Jopvorjyuapy sonsy uovNjIS ouni] UQIORUIWIOUd(]
013eA oy
JIew [€ eINPBOOqUIdSIp
opejooe [op seuou ungog 9TOA ON oprI0oY B[ ©JSBY OJUSTUIORU [0 OPSa(] [TeurjoN
Do o]
Tod STpIIHY
saj1qvYy SUIqQ svanydo) opojy s0q2) opoiiag Jopvorjyuapy sonsy uoLNjIS ouni] UQIORUTWOUS(]
[[UI[OJN OFY
Jew [€ eINPBOOqUIASIP
OpeIOJE [9p SBULIOU UNFOS STOA ON 0peIooY B[ B)Sey Teul[es [9p [B[I[(] [° 9PSad ua[ng
el
Tod STpIHY
Saj1qvy svIq Svamdn)y opojy s0qa) opoliag Jopvorjyuapy sonsy uoLNIIS ouni] UQIORUIWIOUS(]
juaqng ory
BINPEOOQUIASIP
©[ BJSEY BID[[N)) 9P 001NEN
SepaA 9p udpIo ungog - ON 21qry qn[D [op SOIS[AA Op epI[es B[ PSSO
BID[N)D
op oonneN qn[) [Op SOIAIA P epIfes ]
oavdaga - ON OodvdadA eIseq e1o[[n) ud 011y dpuand [0 apsaq
BID[[ND)
op oonneN qup)) [9p SOIO[OA dp EpI[Es
B[ ©JSeY BIO[[N)) Ud o11ory op djuond
SepoA op uopIo ungog - ON a1qr] [0 BISeY LINe[T Op 9AB[OUD [0 dPSO(] -



frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


Num. 5762 / 14.05.2008

@;}
N

AN
DIARI OFICIA E

DE LA COMUNITAT VALENCIANA

61404

ANEXO III
ACOTADOS DE PESCA
COTOS TRUCHEROS
A001 Lorcha Serpis 9’5
CS001 Balma I Bergantes 3’0
CS002 Balma IT Bergantes 4’3
CS003 Benagés Villahermosa 5°0
CS004 Cedraman Villahermosa 2’8
CS005 Ludiente Villahermosa 6’0
CS006 Pefias Negras Villahermosa 46
CS007 Coto de Bejis Palancia 3’1
CS008 Teresa Palancia 42
CS009 Segorbe Palancia 60
Vo001 El Rincon de Ademuz Turia 42
V002 Los Arefios Turia 6’74
V003 Chulilla Turia 32
V004 Bugarra-Gestalgar Turia 75
V005 Turia I (Benaguagil) Turia 42
V006 Turia II (Villamarchante Turia 4’3
V007 Riba-Roja Turia 6°0
V009 La Terrera Cabriel 2’2
Vo010 Casas del Rio Cabriel 3’4
Vo017 Vadocafias Cabriel 1’6
VO11 La Jarra Builol 3’5
Vo012 Vinalopé Vinalopé 1’5
Vo018 El Ponton Turia 3’5
OTROS COTOS: ciprinidos, anguila y otros no salménidos

Identificador Denominacion Rio Km o Ha
A002 Amadorio Embalse de Amadoiro 73°0000
CS010 Els Estanys y La Ponderosa Lagunas de Almenara 28’0000
V008 Pinedo Turia 0°700-0°750
Vo013 Cortes de Pallas Jucar (Embalse de Cortes II) 403°6000
Vo014 Fortaleny Jucar 4’5
Vo015 Bullent Bullent 73
Vo016 Molinell Molinell 84
Vo19 Rio Magro Magro 0’3

Las tasas a abonar para la obtencion de permisos diarios de pesca para los pescadores, y contempladas en la Ley 12/1997, de 23 de diciembre,

de tasas de la Generalitat Valenciana, son las siguientes:

Pescadores en general Mayores de 65 afios, pensionistas y menores
de 16 aflos, y riberefios
Cotos trucheros. Tramos con muerte Clase 2 Clase 3
Acotado del Embalse de Amadorio en Alicante Clase 2 Clase 3
Cotos trucheros. Tramos sin muerte Clase 3 Clase 4
Otros cotos Clase 3 Clase 4
ANEXO IV

Baremo de valoracion para especies acuicolas

Por Kilogramos

Especie €/kg

Angula 1100
Por ejemplar

Especie €/ejemplar
Cangrejo autdctono 250
Anguila 250
Trucha comtn 250
Trucha arco iris 250
Cualquier otra  especie no  relacionada 75
anteriormente
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